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1 Altaldnos megjegyzések

1.1 Az Gtmutatéval kapcsolatos tudnivalok

Ajelen Gtmutatd a berendezés része. Az Gtmutatd betartasa elGfeltétele a berendezés helyes kezelésének és
hasznélatanak:

= Minden tevékenység elvégzése elGtt gondosan olvassa el az itmutatot.
= Az Gtmutatdt mindig tartsa hozzaférhetd helyen.

= Vegye figyelembe a termék Gsszes jellemzgjét.

- Ugyeljen a terméken talalhaté jellésekre.

Az eredeti lizemeltetési utasitas nyelve a német. Ezen Gtmutaté mas nyelvii valtozatai az eredeti izemelte-
tési utasitas forditasai.

1.2 Szerzoi jog
WILO SE © 2023

A jelen dokumentum tovabbadasa, valamint sokszorositasa, értékesitése és tartalmanak kézreadasa kifeje-
zett engedély hidnyaban tilos. A fentiek figyelmen kiviil hagyasa kartéritési kotelezettséget von maga utan.
Minden jog fenntartva.

1.3 A médositasok joganak fenntartasa

Alz) Wilo fenntartja maganak a jogot, hogy a megadott adatokat bejelentés nélkiil médositsa, és semmilyen
garanciat nem vallal a miiszaki pontatlansagokért és/vagy informaciok kihagyasaért. A feltiintetett dbrak el-
térhetnek az eredetitdl, és a termék példajellegli bemutatasara szolgalnak.

2 Biztonsag

A jelen lizemeltetési utasitas olyan alapvet6 elGirasokat tartalmaz,
amelyeket a telepitésnél és az lizemeltetésnél figyelembe kell venni.
Ezt az lizemeltetési utasitast éppen ezért az 6sszeszerelés és az
tizembe helyezés el6tt mind a szerel6nek, mind a felelos szakembe-
reknek/lizemeltetSnek feltétleniil el kell olvasnia.

Nemcsak a Biztonsag cimii jelen f6 fejezetben leirt altalanos bizton-
sagi elGirasokat kell betartani, hanem a tovabbi fejezetekben ve-
szélyszimbdlumokkal megjeldlt specialis biztonsagi elGirasokat is.

2.1 Abiztonsagi eloirasok jelolése

Jelen beépitési és lizemeltetési utasitas dologi karokra és személyi
sérlilésekre vonatkozo biztonsagi eldirasokat tartalmaz, melyre kii-
|6nb6z6 jeloléseket hasznal:
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» A személyi sériilésekre vonatkozé biztonsagi elGirasok egy figye-
lemfelhivé kifejezéssel kezdGdnek és egy megfelels szimbolum
elozi meg oket.

» A dologi karokra vonatkozé biztonsagi elirasok egy figyelemfelhi-
vo kifejezéssel kezdédnek, és szimbdlum nélkiil szerepelnek.
Figyelemfelhivo kifejezések
* Veszély!
Figyelmen kiviil hagyasa halalt vagy nagyon sulyos sériilést okoz!

- Figyelmeztetés!
Figyelmen kiviil hagyasa (nagyon stlyos) sériilést okozhat!

- Vigyazat!
Figyelmen kiviil hagyasa dologi karokat okozhat, totalkar is lehet-
séges.

- Ertesités!
Hasznos megjegyzés a termék kezelésével kapcsolatban

Szimbolumok
Ebben az utasitasban a kdvetkezo szimbdlumokat alkalmazzuk:

A Altalanos veszélyszimbélum
A Elektromos fesziiltség veszélye
& Figyelmeztetés forro feliiletekre

“m Az elektrosztatikusan érzékeny alkatrészek miatti veszély
(ESD)

Megjegyzések

2.2 Aszemélyzet szakképesitése
A személyzet:

» Részesliljon oktatasban a helyileg érvényes baleset-megel6zési
elGirasok tekintetében.
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- Koteles elolvasni és megérteni a beépitési és lizemeltetési utasi-
tast.

A személyzetnek a kdvetkezd képesitésekkel kell rendelkeznie:
« Az elektromos részegységeken végzett munkak: az elektromos
munkakat elektromos szakembernek kell végeznie.

« Akezelést olyan személyeknek kell végezni, akik a teljes berende-
zés mikodésének vonatkozasaban oktatasban részesiiltek.

 Karbantartasi munkak: A szakember legyen jartas az alkalmazott
tizemanyagok és azok artalmatlanitasanak teriiletén.

Az ,elektrotechnikai szakember” meghatarozasa

Az elektrotechnikai szakember megfelel6 szakmai képesitéssel, is-

meretekkel és tapasztalattal rendelkez6 személy, aki képes felismerni

az elektromossag veszélyeit és elkeriilni azokat.

2.3 Veszélyek a biztonsagi elGirasok be nem tartasa esetén

A biztonsagi el6irasok figyelmen kiviil hagyasa esetén személyi sérii-

lések, valamint a termék/berendezés karosodasanak veszélye all fenn.

A biztonsagi elGirasok figyelmen kiviil hagyasa a kartéritésre vald bar-

miféle jogosultsag elvesztését jelenti. Az elGirasok figyelmen kivdl

hagyasa példaul a kdvetkez6 veszélyeket vonhatja maga utan:

- emberek veszélyeztetése villamos, mechanikai és bakteriolégiai
hatasok altal,

« akornyezet veszélyeztetése veszélyes anyagok szivargasa révén,

dologi karok,

 atermék/rendszer fontos funkcidinak leéllasa,

az eloirt karbantartasi és javitasi munkak ellehetetleniilése

2.4 Aziizemelteto kotelességei
Az lizemeltet6 kotelessége:

« A beépitési és lizemeltetési utasitast a személyzet altal beszélt
nyelven rendelkezésre bocsatani.
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Biztositani a személyzetnek a megadott munkakhoz sziikséges ké-
pesitését.

« Aszemélyzet felelGsségi koreit és illetékességét biztositani.
« A személyzetet oktatasban részesiteni a berendezés miikddésérdl.
« Kizarni az elektromos aram altal okozott veszélyek kialakulasat.

Biztositsa a balesetmegel6zési elGirasok betartasat.

Az eszkdzt 8 éves és annal idosebb gyermekek, illetve csokkent fizi-
kai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkez0 vagy ta-
pasztalatok és szaktudas hijan |év6 személyek csak akkor hasznalhat-
jak, ha felligyelet alatt vannak, vagy megtanitottak nekik az eszkoz
biztonsagos hasznalatat, és értik az abbdl szarmazo veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. Az eszkoz tisztitasat és
felhasznaloi karbantartasat gyermekek felligyelet nélkiil nem végez-
hetik.

2.5 Biztonsagi elGirasok ellenorzo és szerelo munkaknal

Az lizemeltetének kell gondoskodnia arrol, hogy az ellendrzési és
szerelési munkakat erre felhatalmazott és megfeleld képzettséggel
rendelkez0, az lizemeltetési utasitasbol kell6 tajékozottsagot szer-
zett szakemberek végezzék el.

A terméken/berendezésen végzend munkakat kizardlag lizemsziinet
alatt szabad elvégezni. Feltétleniil be kell tartani a termék/rendszer
ledllitasara vonatkozd, a beépitési és lizemeltetési utasitasban ismer-
tetett eljarasmodot.

Kozvetleniil a munkak befejezése utan szerelje vissza, ill. helyezze
tizembe ismét az 6sszes biztonsagi és védoberendezést.

2.6 Egyedi atépités és alkatrészgyartas

Az egyedi atépités és alkatrészgyartds veszélyezteti a termék/sze-
mélyzet biztonsagat, és érvényteleniti a gyart6 biztonsagra vonatko-
z6 nyilatkozatait.
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- Aterméken kizardlag a gyartéval torténo egyeztetést kovetben vé-
gezzen atalakitasokat.

 Csak eredeti alkatrészeket és a gyart6 altal jovahagyott tartozéko-
kat hasznaljon.

Mas alkatrészek hasznalata érvényteleniti az ebbol eredd kovet-
kezményekért vallalt felelosséget.

2.7 Meg nem engedett iizemmoddok

A leszallitott termék lizembiztonsaga kizardlag a beépitési és lize-
meltetési utasitas 4. fejezete szerinti rendeltetésszer(i hasznalat ese-
tén garantdlhatd. A kataldgusban/az adatlapokon megadott hatarér-
tékektSl semmilyen esetben sem szabad eltérni.

3 Szallitas és tarolas

3.1 Szallitasi terjedelem
« Wilo-Connect modul BMS
« Beépitési és lizemeltetési utasitas

3.2 Szallitasi karok ellenorzése

Haladéktalanul ellenérizze a szallitmany hidnytalansagat, és hogy nem keletkeztek-e rajta karok. Ha sziiksé-
ges, azonnal reklamaljon.

’
VIGYAZAT
Karosodas a szallitas és tarolas alatti szakszertitlen banasméd kovet-
keztében!

Szallitas és kozbensd raktarozas esetén védje a terméket nedvesség, fagy és mechanikus
karosodasok ellen.

Védje a terméket a -30 °C — +70 °C tartomanyon kiviil esé hémérséklettdl.
Az eredeti csomagolasban térolja.

b Felhasznalasi cél
= A Wilo-Connect modul BMS a Wilo-szivattyuk tizemi allapotanak kiils6 vezérlésére és jeladasara alkalmas.
» A Wilo-Connect modul BMS nem alkalmas a szivattyu biztonsagi lekapcsolasara.
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A VESZELY

Halalos sériilés veszélye aramiités miatt!

Szakszer(itlen hasznalat esetén dramiités miatt halalos sériilés veszélye all fenn!
» Soha ne hasznilja a vezérlési bemeneteket biztonsagi funkcidkhoz.
» Soha ne épitse be a modult nem kompatibilis eszk6zokbe.

4.1 A firmware kompatibilitasa

A modul teljes miikddési tartomanya csak a Wilo-Connectivity Interface-szel rendelkez§ szivattyuk eseté-
ben garantalt:

Wilo-Stratos PICO Wilo-Connectivity Interface-szel (modell: 2022-t6l)
Wilo-Stratos PICO plus
Wilo-Stratos PICO-Z Wilo-Connectivity Interface-szel (modell: 2023-t4l)

, , ,

@ ERTESITES
Amikor a modul telepitve van, a modul szoftververziéja megnyithaté az ,SW version” menii-
bél, és megjelenik a szivattyu kijelzGjén.

A fenti felsoroldsban nem szerepld termékek kompatibilitasat lasd:
www.wilo.de/automation (magyar), www.wilo.com/automation (angol).

5 A termék muszaki adatai

5.1 A tipusjel magyarazata

Példa: Wilo-Connect modul BMS

Connect modul Funkcié interfész

BMS = Building Management Systeme (épiiletiranyitasi rendszer)

5.2 Miiszaki adatok

Miiszaki adatok

Altalénos adatok

Kornyezeti hmérséklet -10°C-+60°C

Tarolasi hémérséklet -30°C-+70°C

Védelmi osztaly IP55

A modul dugaszolasi ciklusai Max. 50

Kapocskeresztmetszet Max. 1,5 mm’ (egyhuzalos vagy finomhuzalos, hii-

vely nélkiil)
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Miiszaki adatok

Aramkor

Interfész SSM/SBM jelfogékimenet
Kabelhossz

Kivitel

Biztonsag EN 60335 szerint

Fesziiltségtartomany
Aramterhelés

Digitalis bemenet (konfiguralhatd)

Interfész

Kabelhossz

Kivitel

Uresjarati fesziiltség
Villamos szildrdsag
Hurokaram

Analég bemenet 0-10 V
Kivitel”

Kébelhossz
Bemeneti ellenallas
Fesziiltségtartomany
Pontossag

Villamos szilardsag

SELV, galvanikusan levalasztott

200 m (max.)
Potencialmentes
Haldzati fesziiltség max. 230 V *)

5..250 VAC
12..30vDC

AC: 5 Amax.AC1
DC: 5 Amax. DC1

Potencialmentes érintkez6hoz, vagy 24 V DC beme-
neti fesziiltség

200 m (max.)

SELV potencidl levélasztassal
Min. 3,3V

Max. 30V DC

Kb.3,3mA

SELV potencidl levélasztassal
200 m (max.)

> 10 kOhm

0..10V

5% abszolut

Max. 24V DC

*) IT-héldzatra (Isolé Terre haldzati tipus) térténd csatlakoztatas esetén feltétleniil gondoskodjon réla, hogy
afazisok (L1-L2, L2-L3, L3-L1) kdz6tti fesziiltség ne haladja meg a 230 V értéket. Hiba esetén (féldelés) a
fazisok és a PE kozotti fesziiltségnek a 230 V értéket nem szabad tullépnie.

6 Leiras és miikodés

A Wilo-Connect modul BMS kommunikacios interfészekkel bdviti a szivattydt tizemi allapotanak vezérlésére

és jeladasara.

A modul a Wilo-Connectivity interfészen (kartyahely kiilsé modulok szdmara) keresztiil csatlakozik a szivaty-

tyuhoz.

@ ERTESITES

Az adott szivattyu beépitési és lizemeltetési utasitasat be kell tartani!
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Poz. Megnevezés Magyarazat

(9)

LED (az lizeméllapot kijelzése) ha zélden vildgit: A modul izemkész

Dugds csatlakozé (lezarhatd) a szivattyd Wilo-Connectivity interfészéhez

2 kabelcsavarzat M 20, fligg6leges elrendezésben elGre dsszeszerelve
Alternativ kabelcsatlakozas vizszintes elrendezésii kabelcsavarzatokhoz
Wilo-Connectivity Interface Kartyahely kiegészit6 modul szamara (tervezett bdvités)
Analég bemenet 0-10 V az alapjel beéllitasahoz a megfeleld szabalyozasi méddal
Digitalis bemenet (konfiguralhato) potenciadlmentes érintkez6h6z vagy 24 V

Digitalis kimenet valté érintkezd reléként (SSM/SBM)

Bemenet 24 V kiils6 tapellatas (tervezett bdvités)

Az alabbi kommunikacids interfészek allnak rendelkezésre, és a szivattyl kezelésén keresztil allithatdk be:

6.1
Abe

Analég bemenet 0-10 V
allitott szabalyozasi modtol fliggben a szivattyu alapjele a 0-10 V jellel llithaté be.

A 0-10V jel tobbféleképpen értelmezhetd.

@ ERTESITES

Atviteli gérbék
A kovetkez§ atviteli gérbéken a ,w” jel6lés a szallitdmagassag, a fordulatszam és a hGmér-
séklet célértékeinek beallitasara vonatkozik.

max-

0-10V with off

A kivélasztott szabalyozasi méd alapjel-beallitasa a szivattyu
——————————————————————— kikapcsolasaval.

U < 1V:Aszivattyd leall
2V < U < 3 V: A szivattyd minimalis alapjelen miikédik (inditas)

Off

1V < U < 3 V: A szivattyl minimalis alapjelen m{ikodik (iizem)
- 3V < U <10 V: Az alapjel a minimalis és a maximalis érték ko-

z6tt valtozik (linearis)
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v 0-10V no off

A kivélasztott szabalyozasi méd alapjel-beallitasa a szivattyu
kikapcsoldsa nélkdil.

max-

0V <U <10 V: Az alapjel a minimalis és a maximalis érték ko-
z6tt valtozik (linearis)

uN

v 2-10V CB detec.

A kivélasztott szabalyozasi méd alapjel-beallitasa kabelszaka-
das-érzékeléssel.

max-

U < 1V: Kabelszakadas észlelve, a szivattyu a beéllitott alapje-
len miikddik (vészhelyzeti lizem)

1V <U<2,5V:Aszivattyu leall

2,5V < U < 3 V: A szivattyl minimalis alapjelen miikodik

3V < U <10 V: Az alapjel a minimalis és a maximalis érték ko-
z6tt valtozik (lineéris)

v 10-0V solar

A kivélasztott szabalyozasi méd alapjel-beallitasa.

U < 0,5 V: A szivattyl maximalis alapjelen miikodik
0,5V <U < 8,5V: Az alapjel linedrisan cskken a maximalis ér-
téktdl a minimalis értékig
8,5V < U < 9,3 V:A szivattyl minimalis alapjelen miikédik
off,H—E_TJ_¢_> (Uzem)
005 8588 93 10 UM 8,5V < U < 8,8 V: A szivatty minimalis alapjelen miikddik (in-
ditas)
9,3V < U< 10 V:A szivattyd leall

6.2 Digitalis bemenet

Bemenet potencialmentes érintkez6hoz vagy kiils6 vezérlés (pl. PLC) 24 V-os digitalis jeléhez.
Az alabbi funkcidk valaszthatok ki, és a modul digitalis bemenetén keresztil aktivalhatok:
Ext. OFF:

- Erintkezd nyitva (vagy 0 V-os fesziiltség): A szivattyd all.
- Erintkezd zarva (vagy 24 V-os fesziiltség): A szivatty( szabalyozott iizemben miikodik.

Ext. MIN:

- Erintkezd nyitva (vagy 0 V-os fesziiltség): A szivatty( szabalyozott tizemben miikadik.

- Erintkez8 zarva (vagy 24 V-os fesziiltség): A szivattyd a beéllitott, csékkentett fordulatszamon miikodik
(csokkentett lizem).

Ext. MAX:
- Erintkezd nyitva (vagy 0 V-os fesziiltség): A szivattyli szabalyozott iizemben miikodik.
- Erintkezd zarva (vagy 24 V-os fesziiltség): A szivatty maximalis fordulatszamon miikodik.

6.3 Digitalis kimenet (valté érintkezo relé)
A jelfogé a konfiguraciotdl fliggGen jelzi az lizemallapotokat. Az alabbi funkcidk valaszthatdk ki:
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SSM:

A gy(ijtd zavarjelzés (SSM) jele a potencidlmentes nyit6 érintkezén (COM - NC) all rendelkezésre.
Az SSM lizemzavarként csak hibakat (,SSM only errors”), vagy hibdkat és figyelmeztetéseket (,SSM err &

warn”) jelezhet. A kivalasztas a modul konfiguraciéjdban a szivattyd miikédtetésével térténik.
- Erintkezd zarva: A szivattyt a megadott iizemmoédban miikodik, vagy aramtalanitva van.

- Erintkezd nyitva: A szivattyi meghibasodott.

SBM:

A gyiijt6 lizemjelzés jele (SBM) a potencidlmentes zard érintkezén (COM - NO) elérhetd.

tésével torténik.

« Erintkez§ zarva: A szivatty jelzi a kivant iizemet vagy a kivalasztott iizemkész allapotot.
= ErintkezG nyitva: A kivalasztott tizemkész allapot vagy a kivalasztott lizem nincs megadva.

6.4 Tovabbi funkciok

Szivattyu idoszakos jaratasa

Megakadélyozza a lerakddasokat, amelyek a hosszabb tizemsziinet alatt képzédhetnek.

Ha a szivattyUt az Ext. OFF funkcidval ellatott vagy a 0—10 V-os vezérl6bemeneten keresztiil kapcsoljak ki,
akkor az tizemsziinet alatt minden nap egy révid id6re elindul.

Ahhoz, hogy ez a funkcié bekapcsolddhasson, a szivattylinak mindig fesziiltség alatt kell lennie.

LED

A Wilo-Connect modul BMS egy LED- segitségével jelzi az lizemallapotot.

e Z06ld: A modul lizemkész
= Ki: A modul nem lizemkész

P

El6készités alatt allé bovitések
A kovetkezs bovitések elSkészités alatt allnak, és még nem miikodnek:

« Wilo-Connectivity interfész
Kartyahely tovabbi modulokhoz (a reteszelheté modulburkolat alatt)
VIGYAZAT! Ne csatlakoztasson modult!

+ Bemenet 24V
Csatlakozas kiils6 tapellatashoz 24 vV
VIGYAZAT! Ne csatlakoztasson tapfesziiltséget!

7 Telepités és villamos csatlakoztatas

A villamos csatlakoztatast kizardlag képzett villanyszerelG végezheti az érvényes elGirasok alapjan!

VESZELY

Halalos sériilés veszélye aramiités miatt!

Zarja ki a villamos energia éltal okozott veszélyeket!
- Tartsa be a helyi vagy altaldnos el8irasokat [pl. IEC, VDE stb.] és a helyi energiaszolgéltat6
vallalat elGirasait.
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VESZELY

Halélos sériilés veszélye aramiités miatt!

Minden munkalat el6tt kapcsolja le a tapfesziiltséget és biztositsa visszakapcsolas ellen. A
szabélyozomodulon csak 5 perc elteltével szabad megkezdeni a munkalatokat a még meglé-
v0, személyekre veszélyes érintési fesziiltség miatt.
- Ellendrizze, hogy a csatlakozasok (a potencidlmentes érintkez6k is) fesziiltségmentesek-
e.
+ Soha ne nydljon a felnyitott szabalyozémodulba és soha ne ejtsen vagy ne dugjon tar-
gyakat a nyilasba.
+ Soha ne kapcsolja be a szivattyut, ha a burkolat vagy a modul nincs megfelelGen rogzitve.

FIGYELMEZTETES

Személyi sériilés veszélye!

+ Tartsa be a hatélyos balesetvédelmi elGirdsokat.

FIGYELMEZTETES

Egési sériilések veszélye forré feliiletek miatt!

A szivattyuhaz és a nedvestengely( szivattyimotor felforrésodhatnak és érintés esetén
égési sériiléseket okozhatnak.

- Uzemeltetés kdzben csak a szabalyozémodult érintse meg.

+ Minden munkalat el6tt hagyja leh(ilni a szivattyt.

@

ERTESITES

Az adott szivattyu beépitési és lizemeltetési utasitasat be kell tartani!

7.1

Telepités

A Wilo-Connect modul 6sszeszerelését a Stratos PICO beépitési és lizemeltetési utasitasa ismerteti.

VIGYAZAT

A nedvesség és a szivargo viz tonkretehetik a szabalyozémodult.

A nyitott modulon végzett munkékat kizarélag szaraz kérnyezetben végezze.

A Wilo-Connect modul BMS a Wilo-Connectivity interfészhez van csatlakoztatva a szivattyl zarhaté modul-
burkolata alatt:

= A modulburkolat kinyitasa

14
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= Egy csavarhuzéval hizza « Ovatosan vegye le a mo-
ki a modulburkolat két ol- < dulburkolatot, (2) és te-
dalan talalhato reteszelé- gye biztonsagos helyre.
seket. (1) 150
&
Tk
> _&

» Huzzale a védGsapkat a dugaszolhaté érintkezGrdl.
= Helyezze fel dvatosan a Connect modult.
» A modulburkolat két oldalan talalhaté reteszeléseket nyomja vissza kattanasig.

@ ERTESITES

A szivattyu IP védelmi osztélya csak teljesen reteszelt modullal biztositott.

Rogzités csavarokkal

A Wilo-Connect modul BMS opcionalisan a csomagban mellékelt 6nmetszd csavarokkal régzithet6.

A‘ VIGYAZAT

Elektrosztatikus kisiilés miatti anyagi kar.
Az elektrosztatikus kistilések tonkretehetik az érzékeny elektronikus alkatrészeket.

« Tartsa be az elektrosztatikusan érzékeny alkatrészek (EDS) kezelésére vonatkozé intéz-
kedéseket!

Lazitsa meg a modulburkolat & csavarjat, és vegye le a burkolatot:

« Tavolitsa el a modul két felsG panelét.
— Elérhet6vé valik a bedughato érintkezd melletti 2 csavaros kupola.

» Helyezze be a modult a megadott kartyahelybe.

» Helyezze be az 6nmetszd csavarokat a csavarkupoldkon keresztiil, és csavarozza ra a modulhazat a ter-
mékre.

» Ezutan zarja le a két csavarkupolat a csomagban mellékelt dugdkkal.

= Helyezze vissza megfelelGen a két panelt.

7.2 Villamos csatlakoztatas

VESZELY

Halalos sériilés veszélye aramiités miatt!

A villamos csatlakoztatast a helyi energiaellato vallalat altal engedélyezett elektrotechnikus
szakembernek kell elvégeznie az érvényes helyi elSirdsoknak (pl. VDE el&irasoknak) megfe-
lelGen.

« Végezze el a telepitést az el6z6 szakasz szerint.
« Végezze el a szivattyd villamos telepitését a megfelels izemeltetési utasitas elGirasai szerint.
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« EllenGrizze a csatlakoztatandd daramkorok miiszaki adatait a Wilo-Connect modul BMS elektromos adatai-
val valé kompatibilitds szempontjabol.
» Az ereket az abra szerint csatlakoztassa.

A Wilo-Connect modul BMS csatlakoztatasa:

Analog bemenet 0-10 V
A NS (lila szin(i kapocs)
| S= L13 az alapjel beallitasahoz a megfelel§ szabalyozasi moddal
COM NO NC & 4 0110 + {0Z
-+
+0-10V

Digitalis bemenet
(vildgossziirke szinii kapocs)

N
N
N

— | 53 -+ NI potencialmentes érintkezdvel (kapcsold vagy jelfogd)
COM NO NC & 4 0-10v 1 }BaZ
LJ

24 V-os digitalis kimeneti jellel egy kiils6 vezérl6ral.

% @ @ FIGYELEM! 24 V-os digitalis kimeneti jel csatlakoztatasa
| 33 + (13 esetén a digitalis bemenethez vegye figyelembe az alab-

CcoM NO NC & & 0{10v +BZ . .

biakat:

GND () 424V  Csatlakoztassa a k9z0s viszonyitasi pontot (GND) az

anal6g bemeneti kapocs negativ csatlakozéjihoz.

» Csatlakoztassa a 24 V-os jelet a digitalis bemeneti ka-
pocshoz Ggy, hogy a nyil a kapocs (bemenet) felé mu-
tasson.

Az anal6g bemenet parhuzamos hasznalata tovabbra is le-
hetséges, ha ugyanazt a viszonyitasi pontot hasznalja.

Jelfogé-kimenet
(piros szini kapocs)

=] == Csatlakoztatds gy(ijt6 zavarjelzésként (SSM)
coN No Nc A 4
+SSM
z72 zm Csatlakoztatés gy(ijt6 lizemjelzésként (SBM)
| == -+ 13
coM Np NIC 24 0-10V b -
+SBM
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VESZELY

Halalos sériilés veszélye aramiités miatt!

> 30V ACvagy > 42,4 V DC fesziiltségek esetén:
+ Annak érdekében, hogy egy, a kapocsrdl levalt drot esetében kizérja a SELV-vel kapcso-
latos téves bedllitast, hasznalja a mellékelt kabelsarut a Fig. (1) szerint.

Fesziiltség csatlakoztatdsa

i S E LV > 30V ACvagy > 42,4 VDC
|
|

>30VAC
> 42,4V DC
8 Uzembe helyezés/miikodésvizsgalat

© ERTESITES
Javasolt a csatlakoztatott berendezéssel torténd ellendrzés.
Egyes beallitasokhoz sziikség van a szivattyu beépitési és lizemeltetési utasitasara.

8.1 Beallitasok

A Wilo-Connect modul beallitasa a csatlakoztatott szivattyl kezelGelemei segitségével torténik.

A szivattyt miikodési mddjai és alapvetd meniileirasai a megfelelG beépitési és tizemeltetési utasitasban ta-
lalhatok.

FOmenii (Homescreen)

A f6menii mutatja az iizemel8 szivattyl aktudlis beéllitasait/allapotait (példa-beallitas).

= apc 1. poz.:
Kék keret az alapjel megjelenitésére szolgaldé mezd koriil:
0.5 Setpoint 4,0 A szivattyUl vezérlése a Wilo-Connect modul BMS segitsé-
[——

gével torténik. A szivattyd kezel6gombjan nem lehet be-

e 2.4m 1 PP .
21 allitani az alapjelet.
= Pact=3W
2.poz.:
Q oK @&® Aktiv hatasok: A Wilo-Connect modul BMS aktualis jelbe-
DN menete, amely befolyasolja a szivattyut:
- — 0-10 V, Ext. OFF, Ext. MAX, Ext. MIN

72 A External module” kivalasztasa a fémeniiben
A
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a
=
\ 2 External module

A Wilo-Connect modul BMS (WCM BMS) minden egyéb be-
allitasa és funkcidja ebben a meniiben talalhaté.

WCM BMS ’ . - - -
_ ERTESITES! A kivalasztasi mentik és a beallitasi

parbeszédablakok roviditett szovegei az alabbi

mendstruktiraban teljes mértékben le vannak irva.

8.1.1 A meniifelépitése

Meniivalasztas

//,;3 WCM BMS

— //‘i\\ Analég bemenet

2-10V kabelszakadas-felismerés

»@

»@

Digitalis bemenet

Ext. MIN alapjel

Jelfogdfunkcid

»@»@

Jelfogd kioldasanak késleltetése
Jelfogo visszaallitasanak késleltetése

Jelfogé ellendrzése

»@ »@ »@

SW verzid

»@»@

Kiegészité WCM
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Lehetséges beallitasok

Nem hasznalt

0-10V kikapcsolassal

0-10 V kikapcsolas nélkiil
2-10V kabelszakadas-felismerés
10-0V szolar

Max. alapjel
Min. alapjel
Nincs kabelszakadas-felismerés

Nem hasznalt
Ext. OFF
Ext. MAX
Ext. MIN

5%...50%

Nem hasznalt

SSM: csak hibdk

SSM: hiba és figyelmeztetés
SBM motor lizem

SBM kész

SBM haldzat készen all

0s..60s
0s..60s

Normal
Kényszeritve aktiv
Kényszeritve inaktiv

(Informéacio)

Igen
Nem



8.1.2 0-10 V-os analég bemenet konfiguralasa

A modul analég bemenete hozzaigazithatd a kiilonb6z6 alkalmazasokhoz.
A beallitasokat a szivattyu kezelGelemei segitségével lehet elvégezni. Menii kivalasztasa:

ﬂ [HN //,;3 L+ WCMBMS L— Analogue input

a \ 2> Analogue input Not used (gyari beallitas)
A 0-10V jel nem kerdil kiértékelésre.

Az anal6g bemenet nem aktiv, és nincs hatéssal a szivattyt mii-
Not used v Kédésére

0-10V with off Az alapjel tovabbra is beéllithato a szivattyd kezelégombjaval.

0-10V no off

, , &’
@ ERTESITES
A 0-10 V-os jel atviteli gorbéi a 6.1 fejezetben talalhatok.

A 0-10 V-os jellel aktivalt vezérlés esetén a szivattyl kezel6gombjan keresztll nem végez-
hetGk el a szabalyzasi mad alapjel-beallitasai.

0-10V with off

Az analég bemenet vezérli a szivattyd alapjelét, a beallitott szabalyozasi modtdl fiiggden (pl. Ap-c vagy Ap-
v). <1 V-os fesziiltségnél a szivattyu kikapcsol.

0-10V no off

A 0-10V jel kiértékelése a teljes fesziltségtartomanyban megtorténik a beallitott szabalyozasi mod alapje-
lének beallitasahoz.

2-10V CB detec.

A 0-10 V-os jel 2-10V-os jelként kerll kiértékelésre. Az analg bemenet vezérli a szivattyU alapjelét a beal-
litott szabélyozasi mddtdl fiiggden (pl. Ap-c vagy Ap-v).

Ennél ajelleggérbénél a kdbelszakadas-felismerés aktiv. Ha a fesziiltség tul alacsony (<1 V), ez kabelszaka-

dasként kertil felismerésre. Az észlelt kdbelszakadashoz specialis miikodés éllithaté be.

10-0V solar

A 0-10V jel kiértékelése a napkollektoros rendszerek szivattytjahoz hasonldan torténik. A szivattyd alapjelét
az analég bemenet vezérli.

8.1.2.1 Akabelszakadas-reakci6 konfiguralasa

Ha az analdg bemenet 2-10V CB detec.-re van konfiguralva, az észlelt kdbelszakadasra adott reakcid a k-
vetkez§ bedllitasokkal valaszthaté ki. Meni kivalasztasa:

ﬂ — % L» WCMBMS L—» 2-10VCB detec.
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I

meg.

No CE detection No CB detection

Nincs kabelszakadasi reakcid: ha kabelszakadast észlel (<1 V), a
szivattyu kikapcsol.

a Py . P
\ 7 210V B detec. Max setpoint (gyari beallitas)
Ha kabelszakadast észlel, a rendszer a maximalis alapjelet adja
meg.
Max setpoint
Min setpoint
i e Ha kabelszakadast észlel, a rendszer a minimalis alapjelet adja

8.1.3 Adigitalis bemenet konfiguralasa

A digitalis bemeneten keresztiil egy valaszthatd funkcio vezérelhetd.
A bedllitasokat a szivattyu kezelGelemei segitségével lehet elvégezni. Menii kivalasztasa:

ﬂ — %F L WCMBMS L— Digital input

- \ 2 bigita input Not used (gyari beallitas)
A digitalis bemenet nem aktiv, és nincs hatassal a szivattyt mii-

kodésére.
N d N
Ext. OFF

Ext. OFF A szivattyl be- és kikapcsol.
Erintkezd zarva: A szivatty( a beallitott izemmédban miikédik.
Ext. MAX Erintkez8 nyitva: A szivatty( ki van kapcsolva.
A szivattyl idszakos jaratdsa funkcio aktiv (Iasd a 6.4 fejeze-
tet).

Ext. MAX

A szivattyu a normal izemmaod és a maximalis alapjeldi feltlvezérlés kozott valt.

Erintkez§ zérva: A szivatty(i maximalis fordulatszamon miikédik.

Erintkezd nyitva: A szivatty( a beallitott szablyozasi izemmédban tizemel.

Ext. MIN

A szivattyu a normal izemmad és a minimalis alapjeldi feltlvezérlés kozott valt.

Erintkez6 zarva: A szivatty( a bedllitott, csékkentett fordulatszamon miikédik (csékkentett tizem).
Erintkezd nyitva: A szivatty( a beallitott szablyozasi izemmédban tizemel.

8.1.3.1 Az Ext. MIN set. beallitasa

Lehet8vé teszi az alapjel beallitasat, amikor az Ext. MIN funkcioét a digitalis bemeneten keresztiil aktivaljak.
Menii kivalasztasa:

ﬂ — //;F L—» WCMBMS L— Ext. MIN set.
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-
—
\ iy Ext. MIN set.

8.1.4  Jelfog6funkcié

A minimalis fordulatszam az adott szivattyutdl fiigg.

Lehetséges, hogy az elérhetd minimalis fordulatszam sok alkal-
mazashoz tul alacsony. Az Ext. MIN set.-en keresztili beallitas
lehet6vé teszi a megfelel6 fordulatszam beallitasat.

Az adat szazalékban (%) van megadva. Az érték olyan fordulat-
szamot ad meg, amely nulla térfogatdram esetén eléri a maxi-
malis szallitdmagassag egy bizonyos szazalékat.

Lehetséges beallitas: 5%...50% 5%-os |épésekben.

Gyari beallitds: 20%

A valté érintkezd relé a szivattyu lizemallapotait a beallitott jelfunkciétél fliggéen adja ki. Menti kivalasztasa:

ﬂ L /? L—- WCMBMS L— Relay function

Relay function

SSM only errors v

- —
Y

SSM err & warn

SSM err & warn

Not used

A jelfog6-kimenet nem aktiv, és nem ad ki semmilyen tizemalla-
potot.

A COM és az NC kozotti érintkez allanddan zarva marad, a COM
és az NO kozotti érintkezd pedig nyitva marad.

SSM only errors (gyari beallitas)

Csak a hibak jelennek meg gy(ijt6 zavarjelzésként.

A jel vétele a COM és NC csatlakozasokon keresztiil torténik. Hi-
ba esetén az érintkez6 kinyilik, és a szivattyu leall.

A hidnyz6 fesziiltség itt nem hibaként jelenik meg.

A hibak és figyelmeztetések gy(ijt6 zavarjelzésként jelennek meg.

A jel vétele a COM és NC csatlakozasokon keresztiil torténik.

Az érintkezG hiba- vagy figyelmeztetd lizenet esetén kinyilik.

A szivattyu nem feltétleniil kapcsol ki, a figyelmeztetés allapotatdl fliggéen csokkent teljesitménnyel tovabb
miikodik. A hianyzd fesziiltség itt nem hibaként vagy figyelmeztetésként jelenik meg.

SBM motor op.

A motor miikodése gytijt6 Uzemijelzésként jelenik meg.
Ajel vétele a COM és NO csatlakozasokon keresztiil torténik.

Amikor a motor miikodik, az érintkezé lezar.

Az érintkezd kinyilik, ha a motor ki van kapcsolva, ha hiba Iép fel, valamint fesziiltséghidny esetén.

SBM ready op.

A szivattyu izemkész allapota gytijt6 lizemjelzésként jelenik meg.
Ajel vétele a COM és NO csatlakozasokon keresztiil torténik.

Az érintkezG akkor zarodik, amikor a szivattyu tizemkész.

Az érintkez6 fesziiltséghiany és hibak esetén kinyilik.

SBM power ready
A bekapcsolt Gizemi fesziiltség gydijt6 lizemj

elzésként jelenik meg.

A jel vétele a COM és NO csatlakozasokon keresztiil torténik.
Bekapcsolt tizemi fesziiltség esetén az érintkezd lezar.

Az érintkez0 fesziiltséghiany esetén kinyilik

8.1.4.1 Ajelfogé jelkésleltetéseine

k beallitasa

Az SSM/SBM jelek kibocsétésa a szivattyu allapotain keresztiil késleltethetd.
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Jelfogé kioldasanak késleltetése
A kioldasi késleltetés arra szolgal, hogy a folyamatokat ne befolyasoljak nagyon révid hibak, figyelmezteté-
sek vagy az tizemallapot-valtozasok. Menii kivalasztasa:

ﬂ [HN //’;} L WCMBMS L— R.active delay
- \ = R active delay Hiba, figyelmeztetés fellépése vagy lizemallapot bekdvetkezése

4 utan a megfeleld jel kioldasa késleltetve torténik.
A kioldasi késleltetés 0...60 masodperc kozott éllithaté be.

Ha az éllapotok mar nincsenek jelen a beallitott idG letelte el6tt,
akkor ezek nem kertilnek jelentésre.

Egy 0 masodpercre bedllitott kioldasi késleltetés azonnal jelenti
az éllapotokat.

Jelfogoé visszaallitasanak késleltetése

A jel visszaallitasa késleltetve van hiba-, figyelmeztetd lizenet elharitdsa, vagy az tizemallapot médositasa
utan. Menii kivalasztasa:

ﬂ — é’? L+ WCMBMS L— R.inact.delay

Az alaphelyzetbe allitas késleltetése megakadalyozza a jel villogasat, amikor az allapotok nagyon révid ideig
tartanak, és 0...60 masodperc kozott allithatd be.

@ ERTESITES

A kioldasi és visszaallitasi késleltetés gyarilag 5 masodpercre van beallitva.

8.1.4.2 Relay test ctrl iizemméd

A modul lehetGséget nydjt a jelfogd-kimenet huzalozasanak és a csatlakoztatott technoldgia reakcidjanak
ellendrzésére (pl. izembe helyezéskor).

A szivattyu allapotatél fiiggetleniil a jelfogd allapota felllvezérelhetd és korlatozott ideig kényszerithetd. A
beallitas a szivattyu kezelGelemei segitségével torténik. Mend kivalasztasa:

ﬂ L //,? L— WCMBMS L— Relay test ctrl

A kényszeritett allapot koriilbelil 15 percig aktiv. Ennek végeztével az izemméd automatikusan visszatér
.Normal”-ra. A 15 percen beliil a meniiben Gjra kivalaszthaté a ,Normal” is.

" \ ,’%\ Relay test cir Normal (gyari beallitas)
Ajelfogé az SSM/SBM konfiguracidban beéllitott lizeméllapotot

jelzi.
Normal v
Forced active

Forced active A jelfogd kapcsolasi allapota kényszeritett médon AKTIV.
A COM és az NO kozotti érintkezG zarva van, a COM és az NC
Forced inactive kozotti érintkez6 pedig nyitva van.
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Forced inactive
Ajelfogé kapcsolasi allapota kényszeritett médon INAKTIV.
A COM és az NO kozotti érintkezd nyitva van, a COM és az NC kozotti érintkez6 pedig zarva van.

4 d ’

@ ERTESITES
Ajelfogé AKTIV és INAKTIV kényszeritett kapcsolasi dllapota az SSM/SBM esetében nem
mutatja a szivattyu allapotat!

8.1.5 Szoftververzio

A modul aktudlis szoftververzidja a szivattyu kijelzGjén keresztil hivhat6 le. Menii kivalasztasa:

ﬂ L /ﬁ} L» WCMBMS L— SW version

8.1.6 Kiegészito Wilo-Connect modul

El6készités alatt 4ll6 bovitések
A kovetkezd bbvitések elGkészités alatt dllnak, és még nem miikodnek:

» Wilo-Connectivity interfész
Kartyahely tovdbbi modulokhoz (a reteszelhetd modulburkolat alatt)
VIGYAZAT! Ne csatlakoztasson semmilyen modult, és hagyja a beallitast a ,,Stacked WCM” meniiben
,,No” éllasban!

ﬂ — %A} L—» WCMBMS L— Stacked WCM

8.2 A megfelel6 kijelzo nélkiili szivattyik bedllitasai

tylk esetében a modul csatlakoztatasakor az alapértelmezett beallitasok aktivak.

Alapértelmezett beallitasok

= Analég bemenet: 0-10 V kikapcsolassal

- Digitalis bemenet: Ext. OFF

- Digitalis kimenet: SSM only errors
— Ajelfogé kioldasanak késleltetése: 5s
— Ajelfogd visszaallitasanak késleltetése: 5s
— Jelfogd ellendrzése: nincs aktivalva

9 Karbantartas

Az ezen utasitasban leirt modulok alapvet&en nem igényelnek karbantartast.

10 Uzemzavarok, azok okai és elharitasuk

A javitasi munkakat kizarélag szakember végezheti!
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VESZELY

Halélos sériilés veszélye aramiités miatt!

Ki kell zarni a villamos energia altal okozott veszélyeket!
« A szivattyUt a karbantartasi munkak el6tt fesziiltségmentesiteni kell, és biztositani kell
az illetéktelen visszakapcsolas ellen.
+ A halézati csatlakozovezetéken keletkezett sértiléseket alapvetden csak szakképzett
elektrotechnikussal javittassa meg.

FIGYELMEZTETES

Leforrazas veszélye!

Magas kozeghGmérséklet és rendszernyomas esetén a szivattyut el6z6leg hagyni kell lehdil-
ni, majd a rendszert nyomasmentesiteni kell.

Uzemijelz6 lampa (z6ld) A modul nem csatlakozik a szivattytihoz. Szerelje 6ssze Ujra a mo-

nem vilagit. dult.

A modul telepitése és A digitélis bemenethez az Ext. OFF funkcidt rendel-  Ha a bemeneti funkciot

konfiguralasa utdn a szi- ték hozza. Hidnyzik a kabelhid vagy az AN jel vezér-  nem kivéanja hasznalni,

vattyl mar nem miiko-  Iése. valassza a ,Not used” le-

dik. hetdséget.

A modul telepitése és Az anal6g bemenethez 0-10 V-os atviteli jelleggér- Ha a bemeneteket hasz-

konfiguraldsa utdn a szi- bét rendeltek. Nincs jel (0 V), ezért a szivattyu ki- nalni kivanja, kapcsolja

vattyl mar nem miiko-  kapcsol. be a megfeleld jelet.

dik.

A konfigurélhatd fel- A megfelel6 felhasznaloi interfésszel nem rendelke-  Ha az Ext. OFF funkciot

hasznaloi feliilet nélkili  z8 szivattylk esetében az anal6g bemenet és a digi- nem kivénja hasznalni,

szivattyd a modul felsze- talis bemenet olyan funkciokkal aktiv, amelyek ki-  allitsa be a vezetékathi-

relése utan kikapcsol. kapcsoljak a szivattyut az interfészek bekotése nél-  dalot a digitalis beme-
kal. netnél. Alkalmazzon

0-10V jelet az analdg
bemenetre.

A modul leszerelése utdn A hianyzé modult a szivattyi nem ismeri fel. Ako-  Allitsa vissza a szivattyut

a szivattyd mar nem lize- rabban telepitett modul hatasai aktivak maradnak,  a gyari beallitasokra.

meltethet6 teljes mér- bar a modul mar nem elérhetd.

tékben.

Ha az lizemzavar nem harithato el, forduljon szakszervizhez vagy a legkdzelebbi Wilo-Uligyfélszolgalathoz, il-
letve képviselethez.

11 Potalkatrészek

A pétalkatrészek a helyi szakszerviznél és/vagy a Wilo iigyfélszolgalatanal rendelhetk meg. A gyorsabb iigy-
intézés és a hibas megrendelések elkeriilése érdekében megrendeléskor adja meg a modul és a szivattyu ti-
pustablajan szerepl6 6sszes adatot.
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12 Artalmatlanitas

12.1  Informacié az elhasznilt elektromos és elektronikai termékek begytijtésérol

Ezen termék elGirasszerii artalmatlanitasa és szakszer(i Gjrahasznositasa segit elkeriilni a kdrnyezeti karoso-
dast és az emberi egészségre leselkedd veszélyeket.

E ERTESITES
I

Tilos a haztartasi hulladék részeként végzett artalmatlanitas!

Az Eurdpai Unidban ez a szimbélum szerepelhet a terméken, a csomagolason vagy a kisér6-
papirokon. Azt jelenti, hogy az érintett elektromos és elektronikai termékeket nem szabad a
haztartasi hulladékkal egyiitt artalmatlanitani.

Az érintett elhasznalt termékek elGirasszerli kezelésével, Ujrahasznositasaval és artalmatlanitasaval kapcso-
latban a kovetkezGkre kell tigyelni:

= Ezeket a termékeket csak az arra kialakitott, tanusitott gy(jt6helyeken adja le.
» Tartsa be a helyileg érvényes elGirasokat!

Az elGirasszerl artalmatlanitasra vonatkozé informaciokért forduljon a helyi 6nkormanyzathoz, a legkézeleb-
bi hulladékhasznosit6 udvarhoz vagy ahhoz a keresked6hoz, akinél a terméket vasarolta. Az Ujrahasznositas-
sal kapcsolatban tovabbi informacidkat a kovetkez6 cimen talal: www.wilo-recycling.com.

A miiszaki valtoztatas joga fenntartval
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

We, the manufacturer, declare under our sole Wilo-Connect module BMS
responsibility that the products of the series,

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen

Verantwortung, dass die Produkte der Baureihen,

(The serial number is marked on the product site plate)
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_2014/35/EU - LOW VOLTAGE / NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE

_2014/30/EU - ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT - RICHTLINIE

_2011/65/EU + 2015/863 - RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE

comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:

EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018;

Person authorized to compile the technical file is: Grc\)/\LIJILOQuSaEIit
Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischen ) p Y
Wilopark 1

Unterlagen ist: D-44263 Dortmund

Dortmund, 2023-06-12

PR

(o o et wilo

R NN
H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2223836-rev01 PC As-Sh n°2216673-EU-rev01
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Epeig, 0 KaTaoKeUaaoTrG, SNAMVOUHE WE AMOKAEIOTIKA SIKN pag eubuvn Ot

EL Ta NpoidvTa TNG OEIPAG,
(O OEIpIaKdG apIBUOG ONUEIGVETAl OTO TAUNEAAKI TOU NPOIOVTOG) Wilo-Connect module BMS
< OTNV KATaoTaon napddoong CUPHOPPOVOVTAl WE TIG AKOAOUBEG OXETIKEG
';_ 0dnYieg Kal Tn OXeTIKA €BVIKR vopobeaia:
Sy
Q u"-.r |1 2014/35/EU - XapnAng Taong || 2014/30/EU - HAekTpopayvnTikAG cupBaTtoTnTag || 2011/65/EU + 2015/863 - yia Tov
_g’ g_ NEPIOPIOPO TNG XPAONG OPICHEVMV ENIKIVOIUVMV OUCIOV
c3 CUHPHOPQWVETAl ENIONG WE EVAPHOVIOUEVA NPOTUNA:
% WILO SE
E EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
w Wilopark 1
Npdowno £E0UCI080TAKEVO VA OUVTAEEI TO TEXVIKO apXeio gival: D-44263 Dortmund
Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad
ES que los productos de la(s) serie(s)
(El n° de serie estd marcado en la placa de caracteristicas del producto) Wilo-Connect module BMS
© cumple en la ejecucidén suministrada las siguientes disposiciones
g pertinentes y la legislacién nacional correspondiente:
R
S o |1 2014/35/EU - Baja Tensién || 2014/30/EU - Compatibilidad Electromagnética || 2011/65/EU + 2015/863 - Restricciones
‘g § a la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas
c e
°o . ) L - )
E g asi como las disposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas:
3 WILO SE
o EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
- Wilopark 1

Persona autorizada para la recopilacion de los documentos técnicos: D-44263 Dortmund

m

R

Traduction officielle de la

déclaration

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les produits

des séries,

Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit) Wilo-Connect module BMS
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives

suivantes et aux législations nationales les transposant :

|1 2014/35/EU - BASSE TENSION || 2014/30/EU - COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE || 2011/65/EU + 2015/863 -
LIMITATION DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES

sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :
WILO SE
EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Personne autorisée a constituer le dossier technique est : D-44263 Dortmund

Noi, produttori, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che i

IT prodotti della serie,
(Il numero di serie & riportato sulla targhetta del sito del prodotto) Wilo-Connect module BMS
] - . A . .
% allo stato di consegna sono conformi alle seguenti direttive pertinenti e alla
- legislazione nazionale pertinente:
Q9
c c N -
5.8 |1 2014/35/EU - Bassa Tensione || 2014/30/EU - C ibilita Elettr ica || 2011/65/EU + 2015/863 - sulla
ER restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose
5 =
g ] rispettare anche le seguenti norme pertinenti:
g a WILO SE
% EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
; Wilopark 1
La persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico &: D-44263 Dortmund
PT Nés, o fabricante, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que
o(s) produto(s) da(s) série(s),
(0 n© de série estd marcado na placa de caracteristicas do produto) Wilo-Connect module BMS
estd em conformidade com a versdo fornecida nas seguintes disposicdes
% relevantes e de acordo com a legislagdo nacional
B o
§ '8 |1 2014/35/EU - Baixa Voltagem || 2014/30/EU - Compatibilidade Electromagnética || 2011/65/EU + 2015/863 - relativa
"6 E a restrigdo do uso de determinadas substancias perigosas
of
ll&T;
H g assim como as seguintes disposigdes das normas europeias
°
© WILO SE
= EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1

Pessoa autorizada para a elaboragdo de documentos técnicos: D-44263 Dortmund
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DA Vi, producenten, erklaerer under vores eneansvar, at produkterne i serien,
(Serienummeret er markeret p& produktpladen) Wilo-Connect module BMS
‘" i deres leverede tilstand overholde fglgende relevante direktiver og den
g relevante nationale lovgivning:
o«
- g |1 2014/35/EU - Lavspaendings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 -
ﬁ c Begr ing af del af visse farlige stoffer
L]
[
3
2 < ogsa overholde fglgende relevante standarder:
7}
: WILO SE
E EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
(] Wilopark 1
Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: D-44263 Dortmund
ET Meie, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et seeria tooted,
(Seerianumber on margitud toote saidi plaadile) Wilo-Connect module BMS
x oma tarnitud olekus jérgima jargmisi asjakohaseid direktiive ja
E asjakohaseid siseriiklikke digusakte:
£
.E |1 2014/35/EU - Madalpingeseadmed || 2014/30/EU - Elektromagnetilist Uhilduvust || 2011/65/EU + 2015/863 -
S | teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
Lo
W -
E vastama ka jargmistele asjakohastele standarditele:
5 WILO SE
f EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
] Wilopark 1
Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: D-44263 Dortmund
FI Valmistaja vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, etta sarjan tuotteet,
(Sarjanumero on merkitty tuotekohtaiseen kilpeen) Wilo-Connect module BMS
c toimitetussa tilassa noudattavat seuraavia asiaankuuluvia direktiiveja ja
2 asiaa koskevaa kansallista lainsdadantoa:
.g 2 11 2014/35/EU - Matala Jénnite || 2014/30/EU - Sihké tinen Yh ivuus || 2011/65/EU + 2015/863 -
>'c tiettyjen vaarallisten iden kdyton rajoittami:
cc
38
-§ =< noudattamaan myds seuraavia asiaankuuluvia standardeja:
8 WILO SE
3 EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
- Wilopark 1
Henkild, jolla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund
Is Vid framleidandinn lysum pvi yfir undir abyrgd okkar einungis ad vorur i
flokknum,
(Radnimerid er merkt & plotunni & vérustadnum) Wilo-Connect module BMS
i afhentu astandi i samraemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og
o videigandi innlenda 16ggjof:
o'
0 g |1 2014/35/EU - Lagspennutilskipun || 2014/30/EU - ni-tilski |1 2011/65/EU + 2015/863 -
‘E g’ Takmérkun a notkun tiltekinna haettulegra efna
IR
2 :‘_: uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla:
8- -~ WILO SE
EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Sa sem hefur heimild til ad taka saman teekniskrana er: D-44263 Dortmund
LT Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybeés ribose deklaruojame, kad Sios
serijos produktai,
(Serijos numeris pazymétas ant produkto lentelés) Wilo-Connect module BMS
@ taip kaip pristatyti, atitinka sekancias aktualias direktyvas ir nacionalines
k=3 teisés normas bei reglamentus:
k:
r_‘i ] 11 2014/35/EU - Zema jtampa || 2014/30/EU - Elektr inis Suderi 11 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam
ﬁ £ tikry p: jingy medzZiagy dojil apriboji
3
a0 . - y. "
3> taip pat atitinka sekancius aktualius standartus:
T
S WILO SE
‘no: EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Asmuo jgaliotas sudaryti techninius dokumentus yra: D-44263 Dortmund
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Officiéle vertaling van de
verklaring

LV Més, razotdjs, ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sérijas produkti,
(Sérijas numurs ir noradits uz izstradajuma plaksnites) Wilo-Connect module BMS
" piegadataja valsti atbilst $adam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts
® tiesibu aktiem:
]
Q
% 2 |1 2014/35/EU - Zemsprieguma || 2014/30/EU - Elektromagnétiskas Saderibas || 2011/65/EU + 2015/863 - par dazu
w3 bistamu vielu i: ntos ierobezos 2011/65/UE
Y
DX
o =
s 3 atbilst ari sekojosiem attiecigiem standartiem:
2 WILO SE
[] EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
a Wilopark 1
Persona pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju: D-44263 Dortmund
NL Wij, de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat de

producten van de serie,

(Het serienummer staat vermeld op het naamplaatje van het product) Wilo-Connect module BMS
in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en

aan de overeenkomstige nationale wetgeving:

|1 2014/35/EU - Laagspannings || 2014/30/EU - Elektr ische C ibiliteit || 2011/65/EU + 2015/863 -
betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen

voldoen ook aan de volgende relevante normen:
WILO SE
EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 Dortmund

Officiell 6versattning av
forsakran

NO Vi som produsent erklaerer herved vart ansvar at pumper under type serie,
(serienummeret er markert p& pumpeskilt ) Wilo-Connect module BMS
; I levert tilstand vil produkt overholde fglgende direktiver og relevant
o nasjonal lovgivning
7}
3
2 g‘ |1 2014/35/EU - Lavspenningsdirektiv || 2014/30/EU - EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 -
] % Begrensning av bruk av visse farlige stoffer
[
3 x
— ©| Oppfolger ogsé relevante standarder
% WILO SE
E EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
o Wilopark 1
Vedkommendesom er autorisert til 8 sammenstille teknisk fil er: D-44263 Dortmund
SV Vi, tillverkaren, férsakrar under eget ansvar att produkterna i serien

(Serienumret finns utmarkt p& produktens dataskylt) Wilo-Connect module BMS
i det utfoérande de levererades 6verrenstammer med féljande relevanta
direktiv och relevant nationell lagstiftning

|1 2014/35/EU - L&gspénnings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 - begrénsning
av anvandning av vissa farliga @mnen

6verrenstammer ocks& med féljande relevanta standarder:
WILO SE
EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Person behdérig att sammanstalla denna tekniska fil &r: D-44263 Dortmund

1)
>

Eadar-theangachadh
oifigeil den Ghairm

Bidh sinn, an neach-déanamh, a ‘foillseachadh fon aon uallach againn gu

bheil toraidhean an t-sreath,

(Tha an aireamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh) Wilo-Connect module BMS
anns an stait libhrigidh aca geéilleadh ris na stitiridhean buntainneach a

leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:

11 2014/35/EU - isealvoltais || 2014/30/EU - Comhoirit ht Leictr i éadach || 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar
an Gsaid a bhaint as substainti guaiseacha acu

geilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:
WILO SE
EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Is e an neach le ughdarras am faidhle teicnigeach a chur ri chéile: D-44263 Dortmund
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BG Hue, kaTo npousBoauTeN, AekNapMpaMe Ha CO6CTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye
npoAyKTUTe OT cepusiTa,
CepuiiHuTe HOMepa ca 0603HaueHn Ha Tabenata Ha NpoayKTa Wilo-Connect module BMS
s B foCcTaBeHUs UM BUA Cca B CbOTBETCTBME MPUSIOXUMUTE 3a AbpXKaBaTa
o ZMPEeKTUBU 1 3aKOHOAATESNICTBO
o
o K
g §- |1 2014/35/EU - Hucko Hanpexenue || 2014/30/EU - EnekTpoMariutHa cbBmecTumocr || 2011/65/EU + 2015/863 -
E 8| orHocHo orpannuennero 3a ynotpe6ara Ha onp Ba
T
g5
g é CblUo Taka OTroBapsiT Ha C/leAHUTE U3UCKYEMU HOPMU:
g WILO SE
& EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
o Wilopark 1
JINLETO, YNbIAHOMOLLEHO Aa CbCTaBy TexHUYeckns Aoknaa e: D-44263 Dortmund
cs My, vyrobce, prohlasujeme na zakladé nasi jediné odpovédnosti, Zze
produkty této Fady,
T (Sériové islo je uvedeno na vyrobnim Stitku) Wilo-Connect module BMS
K ve svém dodaném stavu dodrZovat nasledujici relevantni smérnice a
= pfislusnou narodni legislativu:
<
4
o |1 2014/35/EU - Nizké Napéti || 2014/30/EU - Elektr icka K ibilita || 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni
'g pouzivani nékterych nebezpeénych latek
=
2 5 - o .
S dodrzovat také nasledujici relevantni normy:
h= WILO SE
\o EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
;}_’ Wilopark 1
) Osoba opravnéna sestavit technickou dokumentaci je: D-44263 Dortmund
HR Mi, proizvodac, izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornoscu da proizvodi
serije,
(Serijski broj je ozna¢en na tipskoj plodici proizvoda) Wilo-Connect module BMS
u isporu¢enom stanju odgovara sljedeéim relevantnim direktivama i
o relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:
o
20
:g :5‘ |1 2014/35/EU - Smjernica o niskom naponu || 2014/30/EU - Elektr na ibil - smjernica || 2011/65/EU
E_ © + 2015/863 - ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari
=
=
S g u skladu takoder i sa sljedec¢im relevantnim standardima:
3 WILO SE
® EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: D-44263 Dortmund
HU Mi, a gyarto, sajat feleldsségiinkre kijelentjiik, hogy a sorozat termékei,
(A sorozatszamot a termék adattabljan feltiintetik) Wilo-Connect module BMS
g leszallitott kiviteliikben feleljenek meg a kévetkezd vonatkozd
® irdnyelveknek és a vonatkozé nemzeti irdanyelveknek
g
= 3 |1 2014/35/EU - Alacsony Fesziiltségii || 2014/30/EU - Elektr é e || 2011/65/EU + 2015/863 -
= G egyes veszélyes valé asa korla asarol
£I
s medfeleljen a kdvetkez6 vonatkozé eldirasoknak is:
3 WILO SE
z EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
< Wilopark 1
A miszaki dokumentaci6 §sszedllitdsara jogosult személy: D-44263 Dortmund
PL Producent o$wiadcza na wyfaczng odpowiedzialnos¢, ze produkty z serii
(Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu) Wilo-Connect module BMS
. w stanie dostarczonym sa zgodne z nastepujacymi dyrektywami i
'g 3 przepisami krajowymi majgcymi zastosowanie:
NE
© '8 |1 2014/35/EU - Niskich Napie¢ || 2014/30/EU - Kompatybilnosci Elektromagnetycznej || 2011/65/EU + 2015/863 -
g ,?" sprawie ograniczenia ia ni orych ni pi ych ji
-
9T ,
£ g sq rowniez zgodne z nastepujacymi specyfikacjami technicznymi majacymi zastosowanie:
[
Tx WILO SE
g g EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej: D-44263 Dortmund
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RO Noi, producdtorul, declarém sub responsabilitatea noastra exclusiva ca
produsele din seria
(Numérul serial este marcat pe pldcuta de identificare a produsului) Wilo-Connect module BMS
n starea lor livratd, respecta urmatoarele directive relevante si legislatia
,: nationald relevantd:
° .
E-% || 2014/35/EU - Joasa Tensiune || 2014/30/EU - Compatibilitate Electromagnetica || 2011/65/EU + 2015/863 - privind
om restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase
[
LS
Q9
g g sunt conforme, de asemenea, cu urmatoarele standarde relevante
3 WILO SE
= EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Persoana autorizatd sa compileze dosarul tehnic este: D-44263 Dortmund
SK My, vyrobca, na vlastnd zodpovednost vyhlasujeme, ze vyrobky série,
(Sériové &islo je uvedené na Stitku s vyrobkom) Wilo-Connect module BMS
v dodanom stave zodpovedaju nasledujicim relevantnym smerniciam a
o prislusnym narodnym pravnym predpisom:
[}
X P e .
[ |1 2014/35/EU - Nizkonapé&tové zariadenia || 2014/30/EU - Elektr icka K ibilitu || 2011/65/EU + 2015/863 -
[} 3 obmedzeni pouzivania uréitych nebezpeénych latok
>\
£S
2| spinat aj nasledujlce relevantné normy:
5 WILO SE
EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Osoba oprévnena zostavit technick( dokumentéciu je: D-44263 Dortmund
SL Mi, kot proizvajalci, z polno odgovornostjo izjavljamo, da izdelki te serije,
(Serijska $tevilka je oznacena na napisni tablici izdelka) Wilo-Connect module BMS
0 v stanju dostave ravnajo v skladu z naslednjimi ustreznimi direktivami in
> ustrezno nacionalno zakonodajo:
¥
:; |1 2014/35/EU - Nizka Napetost || 2014/30/EU - Elektromagnetno ZdruZljivostjo || 2011/65/EU + 2015/863 - o
g omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
&
‘s izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde:
g WILO SE
s EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Oseba, pooblaséena za sestavo tehni¢ne datoteke, je: D-44263 Dortmund
TR Biz Uretici olarak, bu seri trtinlerin tamamen kendi sorumlulugumuz altinda
oldugunu beyan ederiz.
Seri numarasi Griiniin zerindedir. Wilo-Connect module BMS
z teslim edildigi sekliyle asagidaki ilgili hikkiimler ile uyumludur;
©
2
[} |1 2014/35/EU - Algak Gerilim Yonetmeligi || 2014/30/EU - Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi || 2011/65/EU +
§ 2015/863 - Belirli tehlikeli maddelerin bir kullanimini sinirlandiran
Tt
o Ilgili uyumlastirilmis Avrupa standartlari;
> WILO SE
3 EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Teknik dosyay! diizenleyen yetkili kisi; D-44263 Dortmund
MT Ahna, il-manifattur, niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li I-
prodotti tas-serje,
(In-numru tas-serje huwa mmarkat fugq il-pjan ¢a tas-sit tal-prodott) Wilo-Connect module BMS
T fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u
3 mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:
-
;“__’ & |1 2014/35/EU - Vultagg Baxx || 2014/30/EU - Kompatibbilta Elettr jetika || 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-
"5 H restrizzjoni tal-uzu ta’ certi sustanzi perikoluzi
©
.g £
= jikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin:
[} WILO SE
E EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
e Wilopark 1
Persuna awtorizzata biex tigbor il-fajl tekniku hija: D-44263 Dortmund
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UK
CA

We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that the products of the series,

Regulations (SI 2012 No. 3032) amended

comply also with the following relevant standards:

Person who places the product on the market:

Dortmund, 2023-06-16

b ¥ bechy el
KT NSNS
H. HERCHENHEIN
Senior Vice President - Group Quality & Qualification

__ Electrical Equipment (Safety) Regulations (SI 2016 No. 1101) amended

Declaration n®2223843-rev01 PC As-Sh n°2216673-GB-rev01

DECLARATION OF CONFORMITY

Wilo-Connect module BMS

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_ Electromagnetic Compatibility (EMC) Regulations (SI 2016 No. 1091) amended

__ Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances (RoHS) in Electrical and Electronic Equipment

BS EN 60730-1:2016+A1:2019; BS EN IEC 61000-6-2:2019; BS EN IEC 61000-6-3:2021; BS EN IEC 63000:2018;

Wilo (UK) Ltd
2nd Avenue, Centrum 100
Burton upon Trent - DE14 2W]
Staffordshire - United Kingdom

wilo

Wilopark 1
D-44263 Dortmund

ORIGINAL DECLARATION

F_GQ013-82
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